SEHRIYAR’A SELAM o
HAYDAR BABA’YA SELAM'IN ONTOLOJIK TAHLILI

Miimtaz SARICICEK"
OZET

Muhammed Huseyin Sehriyar (1906-1988), Gliney
Azerbaycan’da yasamis, Azeri Turkcesinin ve Turk
dinyasinin cagimizdaki en buytuk sairlerinden biridir.
Onun en buyuk eseri Haydar Baba’ya Selam siiridir. Bu
siir, adini, Sehriyarin dogdugu kéy ve kdéylUn eteginde
kurulu oldugu Haydar Baba dagindan alir. Metin hecenin
11l kalibiyla, beser dizelik 125 kitadan olusan modern
bir bicimde kaleme alinmistir.

Ontolojik tahlil yO6ntemi edebi eseri cesitli
tabakalardan olusan bir varlik gibi goértip, ¢6zimlemeyi
bu katmanlarin bicimsel ve anlamsal yoénlerini izah etme
Uzerine kuran bir inceleme Dbicimidir. Edebiyat
diinyamizda yaygin olmayan bu yéntemin teorisi ile ilgili
Ismail Tunali'nin Sanat Ontolojisi isimli eseri en yetkin
kaynaktir.

Tunali, ad1 gecen eserinde, bu yOntem uUzerinde
calisan iki Onemli arastirmaci Nicolai Hartmann ile
Roman Ingarden’in goértslerini aciklamis, tartismis ve
ikisinin sentezinden olusan bir yontem 6nermistir. Biz de
bu calismada Tunali’nin énerdigi yontemi kullanacagiz.

Haydar Baba’ya Selam uzun bir metin oldugu icin
tamamini incelemenin bir makale boyutunu asacagi
asikardir. Burada, kendi icinde bir butinltk tasidig: icin
metnin ilk yedi kitasi incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Sehriyar, Haydar Babaya
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GREETING TO SEHRIYAR

ONTOLOGICAL ANALYSES OF HAYDAR BABA’YA
SELAM

ABSRACT

Modern Azerbaijani poet Muhammed Huseyin
Sehriyar (1906-1988), who is one of the biggest poets of
the Turkish world, lived in South Azerbaijan. His the
biggest masterpiece is Haydar Bara’ya Selam poem. This
poem is be named from Village Haydar Baba, where he
was born, is founded on hillside of Mount Haydar Baba.
This Poem, a new form, is written syllabic meter of eleven
and 125 ‘five line-stanza’.

In this article, Haydar Baba’ya Selam is analyzed
by the method of ontological analysis. Although, this
method is old one, it is rarely practiced in Turkey.
According to this method, a literary work is composed of
different categories and as understanding its value, these
categories is analyzed separately. These categories is
seperated two main headlines: Voices which constitute
woords and semantics which is seperated different
subheades. In this area, Ismail Tunali wrote the book of
Sanat Ontolojisi which is the most competent work in
Turkey.

In Sanat Ontolojisi, Tunali analyzed views of
Roman Ingarden and Nicolai Hartmann and than he
offered the combined method which is composed of their
methods. We practice only seven ‘five line-stanza’s of
Haydar Baba’ya Selam by the method in this article.
Because this poem is very long and it is impossible
analyzing in an article.

Key Words: Sehriyar, Haydar Babaya Selam,
Ontological Analysis.
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yildaki en buyiiksairlerinden biridir. iran Azerbaycan’i diye de
bilinen Glney Azerbaycan'da gemms, Farsca ve Turkgssiirler
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yazmgtir. Siirleri dinyanin ceitli dillerine c¢evrilmig, lirizmi ve
Uslubu ile Hafiz’a benzetilmi klasik Fars siirinin cagimizdaki
sohretli bir temsilcisi ve modern Azewiirinin de kurucularindan
olmustur.

Sehriyar'in Turkgesiirleri icinde en bgenileni, butin Tark
dunyasinda, belki de bu kadar cok taninan tek meiam Haydar
Baba'ya Selandir. Bu siire bitin Turk dinyasi sanatcilarinca
ylzlerce nazire yazilrgtir.(Gedikli, 1990: 88-96)

Héyder Baba'ya Selanfarkh tarihlerde yazilng iki ana
boltime ayrilir.ilk bolum, 76 kita olup 1952 yilinda tamamlagmi
kisa bir stire sonra da 49 kitalik ikinci bélum kadealinmgtir. Sairin,
1930’lu yillarin balarindan itibareriir kitaplarini yayimladgini géz
onlne alirsak bu metin, sanatci icin oldukca gefakat bir o kadar
da olgun doneme denk ghi.

Hecenin on birli kalibiyla yazilnai olan Héyder Baba'ya
Selam gelenekten cok guclu etkiler stmasina rgmen geleneksel
nazim bigcimlerden herhangi birine tam olarak uym8sslikler
halinde yazilmasi ve her kitanin son iki dizeskafiyeleni bicimi ile
‘kavustaklar 2 dize olan Gcliklerle kurulmudrkiler'e benzese de
burada kavgtaklar aynen tekrar edilmezler. ‘2 ziyadeli ayakl
kosma'yl da andirarsiir uzunlugu ve oykilleyici anlatimi ile sk
edebiyatinin ‘destan’ formuna da benzer ama getenekmayan
modern bir bicim Ozelfii gosterir. Héyder Baba'ya Selam
yayimindan sonra bu bi¢im Tirk dinyasinda genekaloul gormg
ve adeta yeni bir nazim bigimine d@mniistir.

Sehriyar, Haydar Baba'ya Selam yazmaya bgadiginda
Farscasiirleriyle séhret kazanmsti. Rivayet olunur ki, annesi bir giin
sanatclya, ‘@um sana blyulair diyorlar, ama ben sengiirlerini
anlamiyorum. Bizim dilimizde dsiirler yaz ki ben de anlayayim.’
mealinde serzegtie bulunmyg, bunun UzerineSair bu metinleri
kaleme almytir (Gedikli, 1990: 84-85).

Bu calsmada zorunlu olarak 125 kitalilk metnin tamandgikle
‘girizgah’ niteliginde olan ve kendi icinde bir metin halkasi ghlwan
ilk 7 kita ontolojik tahlil yontemi ile incelenrtir.

‘Ontolojik tahlil yontemi’ Romaringarden’in 1930'lu yillarda
geligtirdigi bir metin ¢6zimleme bicimidir. Daha sonra, Nigola
Hartmann'in da énemli katkilarda bulurguyéntem ullkemizde pek
taninmamy, edebi eser incelemelerinde ancak yakin zamanlarda
kullaniimaya bglanmstir. Bu konuda tUlkemizde yapilgmen dnemli

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 3/7 Fall 2008



Sehriyar’a Selam... 583

yayin ismail Tunal’ninSanat Ontolojisi(1984) isimli eseridir. Bu
eserde Tunali, ontolojik tahlil ydnteminin teorise uygulamasi
hakkinda etrafli bilgiler verngj ingarden ve Hartmann’in ydntem
hakkindaki gorglerini ve metne yakkam bicimlerini kasgllastirmali
olarak anlatrmy, her iki aratirmacinin énermelerinden ‘eklektik’ bir
tutumla yeni bir yontem oneratir.

Buna gore, ‘ontik’ bir yap! olan edebi esesitfekatman veya
tabakalardan ohwr. Polifonik (coksesli) bir yapida bigmis olan bu
tabakalagoyle tasnif edilebilir:

1. Fiziksel var-olan s6zcuklerin ses tabakasi

2. Anlam tabakasi

2.1. Semantik tabaka

2.2. Nesne ya da obje tabakasi
2.3. Karakter (ruhi 6zellik) tabakasi
2.4. Alinyazisi, kader tabakasi.

Tunali dnerdii yontemi tam olarak bdylgematize etmese de
anlatimlarindan ve yagiiki incelemeden (Tunali, 1984: 135-138) bu
tablo ortaya cikmaktadir. Tahlile gecmeden dngagiga Héyder
Baba'ya Selarm incelenecek kitalarini alintiliyoruz:

Héyder Baba'ya Selam
Héyder Baba ildirimlagahanda
Séller sulagakgildiyip ahanda
Gizlar ona sef G@iyup bahanda
Selam olsudvketizi élize
Menim de bir adim gelsin dilize

Héyder baba, kehliklerin ucanda
Kol dibinnen doyan galhip gacanda
Bahcalarun ciceklenlip acanda
Bizden de bir mimkin olsa yad éle
Acllmayan ureklersad éle

Bayram yéli cardahlari yihanda

Novruz gili gar cicgi cthanda

Ag bulutlar kéyneklerin sihanda
Bizden de bir yad éliyen galsun
Derdlerimiz goy dikelsin daolsun

Heéyder Baba, glin daluvi glasin
Uzin gilstn bulahlaringgasin
Usahlarin bir deste gul g&asin
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Yél gelende vér getirsin bu yana
Belke menim yatmibehtim oyana

Héyder Baba senin Uzig alsun
Dort bir yanin bulg olsun bg olsun
Bizden sora senin ban s& olsun
Dinya gazov-geder 6lum itimdi
Diinya boyi gulsuzdi, yetimdi

Héyder Baba, yolum sennen kec oldi
Omrim kecdi gelemedim géc oldi
Héc bilmedim gozellerin néc’ oldi
Bilmez idim ddngeler var donim var
Itginlik var, ayrilik var, 6lim var
Héyder Baba, igit emek itirmez
Omur kéger, efsus bere bitirmez
Namerd olan 6mri ba yétirmez
Biz de vallah unutmarig sizleri
Goremmesek helal edin bizleri

Héyder Baba'ya Selarm Tahlili

1. Metnin ses tabakasi:

Siirler s6zcuk sciliginin en dnemli oldgu edebi metinlerdir.
SOzcuksiire girerken ses, anlam, duygu vesgaim gibi dort dgeri
gozetilerek secilir. Hegair tum sozcukleri elbette bu dort gein
hepsini bir arada diinerek kullanamaz. Ama igairler azami 6l¢tide
bunu gercekigirmeye calgirlar.

Ontolojik tahlil yonteminde s6zcik sesleriningde eserin
‘polifonik’ yapisi icinde 6zel bir anlam ga. Teganni edilen bir sanat
olan siirde ahenk daima g6z o6ninde tutulur. Sesrde ahenk
saglayici dgelerin b@inda gelir. Sozclk sesleri incelenirken, o dilin
ses yapisini, o dili kogan insanlarin ritim geleneklerini de g6z
onlnde tutmak gerekir.

Diger yandarsiirlerde ‘acar s6z' dgerinde sdzcikler vardir.
Bir metnin ses yapisini incelerken her metinde hg&slerin lzerinde
durmanin ¢gu zaman imkani olmagh gibi, her sdzcgin ayni

Ozelliklerinin incelenmesinde hem de fikir, his wayal dunyasini
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¢6ziimlemede ‘acar stz’lerden hareket etmek dalexigiwe pratik
bir tutum olacaktir.

) Bu metinde en 6nemli acar sé£2yder Babasdzcik grubudur.
Once bu s6zciklerin sesgiei ve yarattgl ahenk tzerinde duralim.

So6zcuk grubuh, vy, d, r, b Unsizleri veé, e, a Unlileri ile
kurulmus bir ses 6bgidir. Bu seslerin Tirkge’deki tirlerine bakalim:

h: sdrekli, sert

y: surekli, yumgak (yari Gnli)

d: streksiz, yurmyak

r: sirekli, yumgak

b: streksiz, yumyak

é: Alfabemizde gosterilmeyen ‘kapall €’ ince Uriliid

e: ince Unlu

a: kalin anlt

Héyder Arapca ‘haydar’dan Azeri Turkgesi'nin de bir digl
olarak yumgatilarak alinmytir. Sert Gnsiz olaim yumuwatilirken a
kalin UnlUleri deé ve e€ye doniturilerek inceltilmgtir. Sozcukteki
diger Unsuzler de yumaktir. d sureksiz,h, y r sireklidir. Bbylece
metinde Héyder sdzciglinin kullanimindasu melodik yapi ortaya
cikmaktadir. Hafifletilm§ bir sertlikle balayan, yumgak ve sirekli
devam eden ancak ortada anlik kesintiggayan, sonra surekli devam
ederek akip giden bir gme olygmaktadir.

Babaso6zcigl ise iki sesin ritmik tekrariyla ofmus, yansima
bir sozcuk olup sureksiz+surekli+sureksiz+strekigirhinde bir
melodik yapi gosterirSair, bu s6z grubunu hem metnine isim olarak
secerken hem dgir boyunca 125 kitanin 38’inde tekrar ederken onun
bu ahenkli yapisini g6z éniine atm.

Metnin bu kismindaki Gnsiz ve Unligdanina baktgimizda
da ahenk uyandirici seslerin, 6zellikle den, r gibi akici/sirekli
Unsuzlerin sik tekrar edilgii séyle bir tablo ile kagilasiyoruz:

Strekli Unsuzler: | (75), n (71), r (58), m (39)%38), y (31), h (23), ¢
(23), z (21) g (13), v (12)5 (9), f (4): 549

Sureksiz Unsiizler: d (59), b (44), k (19), t (16§14), p (4), ¢ (2):157
Kalin Unliler: a (108), 1(31), o (25), u (25): 189

Ince Unliiler: e (84), i (66), Ui (21), € (20), 6 (1293

Bu tabloyu dgisik sekillerde okumak mimkin olsa da toplam
971 sesten okan bir ses olEnin yaridan fazlasini (549) 6zellikle
iclerinde I, n, r bulunan strekli tnsuizler glwruyorsa bu,sairin
melodik yapiya, ‘ngme’ye verdgi dnemi gosterir.
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Sireksiz unsuzlerden en c¢ok tekrar edilen ikirs@bve b), en
cok tekrar edilen sdzcukteléyder Bababulunan seslerle ayni olmasi
sairin ritme verdgi degerin bir baka gostergesidir. Unliilerden de en
cok tekrar ediler, e, € seslerinin de yine bu s6z grubunun sesleri
oldugunu goruyoruz. Bu da melodik yapiyi giiclendiriai dgedir.

Metinde ‘acar s6z’ olarak kullanil;ndiger sézcuklerin;ad,
yad éle, sad ele-, derd dinyg beht 6lium ©mir ses dgeri
bakimindan hem bir birine hem de asil acar s6z bléyder Baba
sOzcuk grubuna Eanmasi sanat¢inin bu yéndeki titgthin ve siirde
yekpére bir ahenk yaratma c¢abasinin Giedgostergesidir.

Siirde ses ahengini glyan 6gelerden biri uyak ve rediftir.
Ancak bu ses benzerlikleri alwrulurken sadece ‘gbze uyan’ bir
tutumla hareket edilirse hakiki ahenk ghaz. Gercek rameyi
bulabilmek igin tabii soyleyi yakalamak, uya/redifi taslyan
sOzcukler arasinda anlam, duygu vérgam yonlerinden kurulacak
daha derin bir Gaolusturmak gerekirSair bunu hem ddiince hem de
ilham ve sezgi yoluyla kavrar. Yukaridaki agar sozrasinda kurulan
bag buna iyi bir 6rnektir. Dier yandan, bu metindgi hususlari da
incelemek gerekir.

Sehriyar, belikleri 3'lu ve 2'li bicimde uyaklandirmy, ancak
istisnasiz 7 kitanin tamaminda asil ses zerg@gintediflerle
saglanmstir. Sair kolay olan yalin ses benzgitii degil zor olan
redifi tercih etmitir. Uyaklari da ‘tam uyak’ ile sinirlandirgtir.

Sair, dize iclerinde hem yatay hem dikey ahenk kuanda
¢ok ustadirSiir boyunca sirdirilen bu kullanima 6érnek olmakezir
sunlari gosterebiliriz. Birinci kitadddirimlar, séller sular gizlar bir
grup, sakgildiyip baglayup bir baska grup olgturur. ikinci kitada,
kehlikleriin dowan, bahcalarun ses ve anlam 6Be olustururken,
ciceklenlp ifadesi de birinci kitadakilere katilarak i¢ aheng

yayginlatirir.

Siirin ses oruntlsuSehriyar'in duygu cgkunluguna ayak
uydurarak metni bgan sona Yahya Kemal'in degligibi ‘yekpéare
ahenk’e dongturdr. Sehriyar bu sesi binlerce yillik bir gelenekten
aldiklarini mizaci vsiir dehasi ile birlgtirerek bulur.

2. Metnin anlam tabakasi:

2.1. Semantik tabaka: Semantik tabaka ses tabakasinin
Uzerinde yukselir. Sesler bir araya gelip bir sézolusturur. Sézcik
sesleri bir yandan kendi icinde bir uyungitken, dger yandan o
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seslerden okan s6zcik ile sdzgiin kaglladigl obje arasinda bir ga
sO6z konusu olur. Her ne kadar dilbilimsel olarakzcsiklerle
objeler/nesneler/kavramlar arasindakiskili ‘nedensizlik’ ilkesiyle
aciklaniyor ise de en azindsiir sanatinda bunun aksine bir tutumun
bilingli olarak secildgini biliyoruz.

Metnin temel acgar soztdéyder Babanin ses ozelliklerini
anlattik. Sairin dagdugu kdy ve bu koye adini verengla adidir bu.
‘haydar’ aslen Arapga bir sozcuk olup Tudrkce skag ‘arslan’dir.
Kadltarimuzde arslanin yiceltilen bir varlik ve Hdi'ye de atfedilen
bir sifat olmasi sebebiyle hem ‘arslan’ hem de daaybicimiyle daha
cok insan ismi olarak dilimizde yaygin bir kullaniwardir.

‘baba’ ulu bir sginaktir, evlatlarina givencedir; comertliktir,
hosgdrurltktar, saygidir.

Sehriyar icinHéyder Babanin anlami sadece bunlardan ibaret
degildir. Héyder Bababutin bir ¢ocuklgu, cakuyla hatirladg
gecmiidir, sohbet edip dertdecesi dostudur. Yillardir ayri kalmgi
olsalar da bir araya geldiklerinde bitiin o mesafelgadan kaldiran
sicaklgl, samimiyeti ve duygughagl yasadiklari objedir. O ylzden
kargisina gecip soykirken sirekli adini tekrar eder; adiyla hitap edip
bir vecd halinde icini doker; 6zlemini, sevgisiniled getirir. Her
Héyder Babaseslenii bir niyazdir, bir teslimiyettir, bir ginistir. O,
bir derviin pirinin etegine tutunmasi gibHéyder Babga tutunur.

Metnin diger acar sozlerad, yad éle, sad el-, derd diinya
beht olim, 6mur sdzcukleri bir yandan ses ilgisi ilgyder babga
baglanirken dger yandan anlam eksenli bir metin halkasititulur.
Sairin korkusu, ululagy Héyder Babatarafindan adinin unutulrpu
olmasidir. Bu ylzden stze gerken onu selamladiktan sonvéenim
de bir adim gelsin dilizdiyerek hatirlanmak ister. Clnki insan icin
en trajik his unutulmaktir. Unutulmaktan kurtulmanyolu yad
elemektir; hatirlamak ve hatirlanmak insgiad eléyecektir.

2.2.Nesne ye da obje tabakasMetnin anlam tabakasi bu
tabakadaki gortunlr kilinan nesne ve objelerle zeegirilir. Bu
‘reel’ tabaka salt reel olarak kafginda cok fazla dger ifade etmez.
Ancak, o goérinurin arkasindakine, ‘irreel’ olanalgdisti zaman bu
nesne/objeler 6zel bir anlam kazar§ehriyar d¢ dinyadan sedi
goruntileri olgandstl bir anlatim yetepieile okuyucuya gosterir.
Ancak onun yontemi tasvir di ‘imge’ kullanimidir. Metnin
incelememize konu olan kisminda bir bahar mevsimgelerle
olusturulansu tablolar halinde anlatiimaktadir:
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Tablo 1: Ygmurlu bir giindir. Haydar Baba glain bginda
yildinnmlar ¢akmaktagakir sakir seller akmakta, genc¢ kizlar da bu
manzaray| seyretmektedir.

Tablo 2: Bahcelerde cicekler agmicaliliklarda tayanlar
oynasmakta ve keklikler ugcmaktadir.

Tablo 3: Nevruz bayrami gelgtir, kar cicekleri ¢ikmy, ak
bulutlardan bahar ymurlari inmektedir.

Tablo 4: Mevsim ilerlengi gine sicaini artirmgtir. Dagin
ylzinde cicekler acms kaynaklari garul gartl akmakta, cocuklar
deste deste gul toplamaktadir.

Tablo 5: Héyder Baba'nin doruklarinda kar beydahk
parildarken eteklerinde su kaynaklarinin begiethiaglar bahceler
yesermektedir.

Bu tablolarin tamamigairin muhayyilesinden dimustur.
Gergekte bunlar ‘hal'de gézlemlenen manzaralaildeok uzak bir
gecmiten hayal gucuyle bugiine getirilenlerdgair dagin kagisina
gecmsi; ‘baba’sinin dizinin dibine oturmukendini arz edecektir ama
Once b#& kurmasi, ilegim dilini bulmasi gerekmektedir. Bu dil
hatiralarin dilidir ve o hatiralar birden zihnincenlanmaya bar.

Sair bu hayalleri kurarken ve anlatirken ‘tasvirbit tutum
benimsemez. ‘Tasvircilik donuk manzaralar cizerkigisan dgta
birakma gilimindedir. OysaSehriyar manzarayi anlatirkéidirimlar
sahanda,;kehliklerin ucanda, gizlar ona sef #layup bahandagibi
bir sdyleyile nesneleri goérandr kilar. Ayrica bu gorintilgnégirim,
sel, su, kanagakirtilari, yelin getirdii gul, nevruz, cicek kokulari,
rizgar @ultulan karsir. Esya, tek boyutlu gorsel bir 6ge olmaktan
cikip bg duyumuzla kavranan cok boyutlu bir varlik halinelig
Sonra her bendin sonundaki iki dizede nesnedemaskendine
doner. Boylece tasvir yapmayi dhabasina bir estetik yaratma géren
‘tasvirci’likten uzaklgarak insani merkeze koyan bir tutumu
benimser. Okuyucu enstantanelerlg diinyaya bakarken derinden
derine Sehriyar'in ruh halini kavraylp onunla bitlgile Bdylece
‘reel’ olandan ‘irreel’e gecer.

2.3. Karakter (ruhi 6zellik) tabakasi: Sairin ruh halini iki
sOzciikte ifade edebiliriz: Huziin vekaincelememize konu olan ve
kendi icinde bir metin halkasi aliwran 7 kitalik bélimde bunlar i¢
ice gecmy biri digerinin tamamlayicisi olan, biri gerini getiren
duygular olarak yansir. Hizin vekaromantizmin iki ana temidir.
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Romantik bir sanatkar olagehriyar da skla bagl oldugu kaybolan
gecmsi yad ederken onu yeniden ggyamayac@ni bilir ve
hizanlenir.

Yahya Kemakiirin esasinin lirizm oldgunu, lirizmin de gk
anlamina gelgiini soyler (1997: 34-40). Ancakiirde lirizm bu
duygunun ifadesinde kendini buluifadenin seklini s6zcuklerin
secimi ve birbirleri ile kurulan kabelirler. Simdi bazi 6rneklerle
sairin lirizmi nasil yakaladini anlamaya cajalim.

Sair, siire sarsici bir sdyleyle girer: Héyder Baba ildirimlar
sahanda/Séller sularsakgildiylp ahanda/Gizlar ona sef dayup
bahanda dizeleri sesleriyle, anlamiyla, edasiyla ve ahdegiy
olaganlstl bir cgkuyu yansitir. Bu sdyleyin tonunda Kan(ni
Mersiyesi'nin tonu vardir. Mersiye at nallarinin kai¢ sakirtilarinin
esliginde nasil bizi Viyana kapilarina goéttrirse, burdd&ehriyar’la
birlikte Haydar Baba danin eteklerine gideriz. Yildinim, sedakirti,
geng kiz sozcuklerinden bir hikaye kurmamiz istetrsgik veya
realist bir vaka da kurgulayabiliriz. Oys&gehriyar romantik bir
atmosfere ¢eker bizi.

Bayram yéli cardahlari yihandaliye balayan bir kitanin
devaminda buyuk felaketler anlatilacak saniriz. Agefiriyar o yikicl
rizgari Novruz guli gar cig@ cihanda diyerek cicek kokularini
getirmeye memur eder. Rizgarin arkasindan gelgmya ise Ag
bulutlar kdyneklerin sihandadenilerek muhtgem bir imgeye
donistaralir. Sonra birden bu sku yerini hiizne birakirBizden de
bir yad éleyen saolsunDertlerimiz goy dikkelsin daolsun

Boylece ak ve hiznin metinde ritmik bigekilde déngimlu
olarak anlatildiini gortrdz. Her kitanin ilk G¢ dizesi, ‘icindekisd
dunya’ya bakarsairin gorsel imgeleri gkla anlattgl dizelerdir. Son
iki dizeleri ise kendi icine, ruhuna yonelgairin hizinli ruh halini
yansitir.

2.4. Alinyazisi, kader tabakasi:Sehriyar lanetlenmgi ve
yurdundan surdlmgibir masal kahramargehzadenin kaderini yar.
O, cocuklgunda ayri ditigl vatanina ¢ok uzun yillar sonra, elinde
bir ¢cikin ile dénmg, Ulkenin krali olan babasinihéyder Babanin
huzuruna cikngtir. Cikininda bgka Ulkelerden toplayip getirdikleri
degil gittigi glinden beri hatiralarinda biriktirdikleri vardDemek ki
batin surgiin hayati boyunca sadece hatiralariganys ve her gin
sadece yeniden dongcguni beklemtir.
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Bu ayni zamanda insanin bu dinyadaki strginididaQ©
Mevlana’nin ‘ney’i gibi Ulkesinden koparilip yifiedaglanms, ‘seb-i
arus’a ulaacal gune kadar inleyecektir. Cok gtcli bir din duygns
ve tasavvuf kiltiriine sahip olglunu bildigimiz Sehriyar inna lillah
ve inna ileyhi raciun’ ilahi emrinin dinyevi birkigdini kurmustur.

Insanin alinyazisbehti; bu dertlerle dolu diinya émriniin
sonunda vara@gx menzil 6lunmidir. Séylenecek son bir s6z vardir:
Goremmesek helal édin bizleri.

Sonug

Tark dunyasinin biytlsairi Muhammed Huseyirsehriyar,
Héyder Baba'ya Selambalikli blylk ‘poem’inde lirik bir dslupla
cocuklygununsevkli ginlerini anlatmytir. Busiir Tlrk dinyasinin en
¢ok taninan metinlerinden biri olmuve esere ylzlerce nazire
yazilmstir. Eserin etkisi dylesine gucli olgtur ki onun bigimi yeni
bir ‘nazim bicimi’ haline gelngir.

Sair, ses ve sdyleyi ustalgini yaratici hayal gicu ile
birlestirerek bireyin hiznini veskni evrensel bir boyuta ganis;
bireyden yola c¢ikarak insanin; ‘homosapiens’in  biinyhdaki
yolculugunu slemistir.

Ontolojik tahlil yontemisiir incelemelerine oldukca elvathi
bir ¢c6zimleme bicimi olmasina ladrk Glkemizde yayginlgmamestir.
Edebi eseri kelime sesleri ve anlam tabakas! oliedre iki esas
katmana ayiran yontem ‘bicimci’ inceleme ile ‘Ozcinceleme
arasinda bir yeggal etmektedir.

Temeli 1930'Iu yillarda atiingi olmasina ramen ulkemizde
yayginlamamsg olan bu yontemin metin tahlili alaninda yeni Baki
acilart sundgunu diginidyoruz. Hichir yontemin bitiin edebi eserlerin
¢ozimlenmesini gdayamayacgl gercegi goz ontne alinirsa yéntem
cssitlili ginin 6Gnemini de hatirlanir.
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